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Pokyny pro péci @ POKYNY K PECT @ BEZPECNOSTNf OPATREN{ PRO UDRZBU @

Aby se zabranilo prasklindm zplisobenym napétim v akrylatovém skle Abyste zabranili vzniku trhlin v akrylatové kopuli, nepouzivejte istici prostredky

NepouZzivejte agresivni Cistici/o3etfovaci prostredky. nepouZzivejte Ziravé Cistici prostfedky. agresivni pro prevenci prasklin na akrylatovém skle
Pro péci a cisténi pouzivejte pouze produkty

Pro pédi a Cisténi pouzivejte pouze produkty doporucené spolecnosti Dometic-Seitz. Pro Gdrzbu a ¢isténi pouZivejte pouze produkty
doporucené spolecnosti Dometic-Seitz. Zaluzie Cistéte jemnym mydlovym roztokem a velkym doporucené spolecnosti Dometic-Seitz

Zaluzie ¢istéte jemnou mydlovou vodou a velkym mnoZzstvim vody.
mnozstvim vody. Zaluzie o€ist&te mydlovou vodou a dikladné

oplachnéte

POKYNY K CISTEN{ O POKYNY K UDRZBE POKYNY K PECI @

Abyste zabranili prasklindm v akrylatové kopuli, neméli PFi Cisténi stfeSniho okna nepouzivejte agresivni NepouZivejte na stfesni okno silné istici prostredky,
byste pouzivat Ziravé Cistici prostfedky. Cistici prostredky které by mohly zptisobit praskliny.
Pro Gdrzbu a Cisténi pouzivejte pouze- pouZivejte pouze produkty schvalené spolegnosti Dometic K ¢idténi pouzivejte pouze produkty schvéalené
produkty doporuéené spolegnosti Dometic-Seitz Doporutuji se Seitz spole¢nosti Dometic-Seitz.
zaclony vycistéte mydlem a velkym mnoZstvim vody. k ¢isténi Zaluzii pouZzijte jemny mydlovy roztok a Zaclony a moskytiéry Ize Cistit jemnym
dostatek vody mydlovy roztok a voda.
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Poskozeni!
Poskozeni zpUsobené nespravnou manipulaci.

Peclivé si pfectéte montazni a provozni navod
Cist!

Odborna instalace by se méla provadét pouze na
rovnych vnitfnich i vnéjsich stfesnich plochach.

Misto instalace zvolte tak, aby sousedni
Soucasti (stfeSni nosice nebo upeviiovaci a
vyztuzné dily), kabely a instalace i skfifiky v

interiéru vozidla nejsou poskozeny.

V pfipadé chyb/poruch se ihned obratte na odborny
servis.
Po instalaci je nutné do dokladU k vozidlu zadat

informace o vy3ce a/nebo hmotnosti vozidla!

Nebezpeci vioupani! Nevstupuijte do sklenéné kopule.

PFed zahajenim cesty: Zkontrolujte, zda je stfe3ni
kryt spravné zajistén. V pfipadé desté nebo snéhu
zavrete stfesni okno.

UdrZujte stiesni kryt bez snéhu a ledu.

Zakaleni stfedniho krytu specifické pro dany material

na silném slunci se po ochlazeni opét vycisti.

Spole¢nost Dometic-Seitz neprebird Zadnou

odpovédnost za $kody nebo zranéni zplisobena
nespravnou instalaci a/nebo obsluhou.

odpovédnost za pInéni!

Poskozeni!
Skody zptisobené nevhodnym pouzitim.

Peclivé si prectéte instalacni a provozni navod.

Instalujte pouze na rovné vnitfni a vnéjsi
stieSni plochy.

zvolte misto instalace tak, aby nedoslo k poskozeni
sousednich souéasti (stfe3nich nosi¢t nebo
upeviovacich a vyztuznych prvku), kabell a

vestavénych skFini v interiéru vozidla.

V pripadé vyrobnich vad nebo poruch je nutné
neprodlené kontaktovat autorizovaného
prodejce.

jakékoli zmény vysky a hmotnosti vozidla po instalaci
by mély byt zaznamenany v technické knize
vozidla

nestoupejte na kopuli, mohla by se rozbit.

Pred zahajenim jizdy zkontrolujte, zda je kopule
sprévné zavieno. Zavrete kopuli, kdyZ prsi
nebo snézi.

odstrarite snih a led z kopule.

Kopule muze na silném slune¢nim svétle zmatnét
kvali materialu, po poklesu teploty se opét
vycisti.

Spolecnost Dometic Seitz neprebird Zadnou
odpovédnost za Skody a/nebo zranéni zplisobena
nespravnou instalaci nebo obsluhou.

ZpuUsobena skoda

Skody zptisobené nedodrzenim téchto doporuceni.

Peclivé si prectéte montazni a provozni ndvod

kvalifikovana montaz pouze na rovnych povrsich

Dbejte na to, abyste neposkodili okolni prvky (stFesni
nosi¢, antény atd.), vnitini vybaveni, kabely a
elektrické trubky.

V pfipadé anomalii se obratte na svého prodejce

po montaZi vyska a hmotnost
musi byt uvedeno v dokladech k vozidiu

nechodte po akrylovém skle, nebezpedirozbiti  pred

nastartovanim zcela uzavrete Heki, zavrete kopuli,
pokud snéZi nebo prsi
v pfipadé potreby odstrarite snih a ndmrazu
material se mize pfi silném

slunetni svit, po osvé&Zzeni se obnovi pavodni stav

v pripadé nedodrzeni téchto doporuceni dochazi k

automatické ztraté zarucnich prav

A POZOR

Poskozeni!

Skody zplisobené nespravnym pouzitim.

Peclivé si prectéte navod k sestaveni a pouZiti.

instalujte pouze na rovné vnitini a vné&jsi stiesni
plochy.

Zvolte misto instalace tak, aby nedoslo k
poskozeni sousednich soucasti (zabradli nebo

upeviovacich & vyztuznych prvkd), kabeld a sk¥ini
zabudovanych do interiéru vozidla.

V pripadé vyrobnich vad nebo zavad je nutné
neprodlené kontaktovat autorizovaného
prodejce.

Zmény vysky nebo hmotnosti vozidla po instalaci
musi byt zaznamenany v technickém priikazu
vozidla.

nestoupejte na kopuli, mohla by se zlomit.

Pred cestou zkontrolujte, zda je kopule spravné
zaviena. Zavrete kopuli, kdyZ prsi nebo snézi.

odstrarite snih a led z kopule.
Kopule se mlze béhem nékolika dni zamlzit
Diky materialu je velmi slunecno, jakmile teplota

klesne, opét se rozjasni.

Spolegnost Dometic Seitz neprebira zddnou odpovédnost

odpovédnost za Skody a/nebo zranéni zplisobené
nespravnou instalaci/pouzitim.

A POZOR

Zranéni!

Poskozent v diisledku nespravného pouziti.

Peclivé si prectéte navod k instalaci a obsluze
instalujte pouze na rovné vnitfni i venkovni povrchy

zvolte misto pro instalaci tak, aby nedoslo k poskozeni
stfe3nich lizin ani montaznich bodu na strese

V pfipadé vyrobnich vad nebo technickych problém
se prosim neprodlené obratte na autorizovaného
prodejce.
nestoupejte na stfedni okno, mohlo by dojit k
jeho rozbiti
PFed pouZitim zkontrolujte, zda se dvifka spravné zaviraji
V pfipadé desté nebo snéhu zavrete stfedni okno
odstrarite snih a led ze stfe3niho okna
pfi velmi silném slune¢nim zafeni mlze stfe3ni okno
mirné zménit barvu, kterd opét zmizi, jakmile teplota

klesne

Dometic-Seitz nenese odpovédnost za
poskozeni zplsobené nespravnou instalaci a/

nebo pouZitim

Poskozeni!
Nespravné pouziti mize zpUsobit zranéni.

Peclivé si prectéte navod k montazi a pouZziti.

Zkontrolujte, zda je stfecha v misté instalace
stfeSniho okna rovna zevnitf i zvenku.

Zvolte misto montéze tak, aby nedoslo k poskozeni
elektrického vedeni, blizkych dildi, stfe3nich nosicd,
vyztuh karoserie a vnitinich skiinék.

V pfipadé zavady stfesniho okna se okamZité obratte
na prodejce.

Pokud instalace ovlivni rozméry a hmotnost
vozidla, musi byt tato skute¢nost zaznamenana v

dokladech k vozidlu.

Nestoupejte na kryt stfeSniho okna.

Pred odjezdem zkontrolujte, zda je stfe3ni okno
ZAVRENO. I kdy? préi nebo snézi, stfesni okno
by mélo byt vzdy zaviené.

Kryt stfe3niho okna mize na silném sluneZnim svétle
docasné zmatnét. KdyZ teplota klesne, digestoF se opét
stane prihlednou.

Spole¢nost Dometic Seitz nenese odpovédnost za

Skody zplisobené nespravnou instalaci nebo pouzitim.
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POZNAMKY K OBJEDNAVCE
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PFed instalaci zkontrolujte tloustku stfechy

prosim obratte na vyrobce vozidla.
Soucasti dodavky je montazni
ramy pro tloustky stfechy 23-42 mm nebo 43-60

vaseho vozidla. V pfipadé jakychkoli dotazl se

zkontrolujte tloustku stfechy vaseho vozidla. V
pripadé pochybnosti se obratte na vyrobce
vozidla.

Baleni obsahuje montazni rdm pro tloustku stfechy
23-42 mm nebo 43-60 mm.

Pred instalaci zkontrolujte tloustku stiechy
vaseho vozidla. V pripadé jakychkoli
dotazli se obratte na vyrobce.
Dodavka obsahuje montazni rdm pro tloustky od 23
do 42 mm nebo od 43 do 60
mm.

A

POKYNY K MONTAZI

& POKYNY K INSTALACI

A

POKYNY K MONTAZI

Po 10 minutach Srouby znovu utdhnéte.

Po montazi provedte funkéni zkousku.

Pro utésnéni montazniho rdmu pouZzijte trvale
elasticky tmel.

Pro utésnéni montazniho rému naneste trvale
elasticky tmel.

Po 10 minutach Srouby znovu utdhnéte.

Po instalaci zkontrolujte, zda vSe funguje spravné.

poutzijte trvale elasticky butylovy tmel  po
10 minutach

utdhnéte Srouby
zkontrolujte, zda funguje spravné

POKYNY K OBJEDNAVCE

&)

POKYNY K OBJEDNAVCE

POKYNY K OBJEDNAVCE

)

zkontrolujte tloustku stfechy vaseho vozidla. V
pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce.

Baleni obsahuje montézni ram pro tloustku stfechy
23-42 mm nebo 43-60 mm.

Zkontrolujte tloustku stfechy. V pfipadé
pochybnosti se obratte na svého prodejce.
StreSni poklop je dodavan s montaznim
rdmem pro tloustku stfechy 23-42 mm nebo 43-60

m.

Zkontrolujte tloustku stiechy vozidla. V piipadé pochybnosti
se obratte na autorizovany servis.

Baleni obsahuje montazni ram pro tloustku stropu
23-42 mm nebo
(s jinym cislem polozky) montazni rdm pro tloustku
stropu 43-60 mm.

A POKYNY K INSTALACI

A

POKYNY K INSTALACI

A

POKYNY K INSTALACI

K utésnéni montazniho ramu pouZijte trvale
elasticky tmel.
Po 10 minutéach Srouby znovu utdhnéte.

Po instalaci zkontrolujte, zda vSe funguje
spravné.

pro spravné/dobré utésnéni pouzijte
permanentni elasticky tmel
Srouby znovu utdhnéte po 10 minutach

po instalaci zkontrolujte, zda vSe funguje spravné

Jako tésnéni mezi stfechou a vnéjsim okrajem
pouZijte butylové tésnéni odolné proti starnuti.

Po 10 minutach znovu utadhnéte upeviiovaci Srouby
momentem 1,5 Nm.

Po montazi zkontrolujte funkce stfeSniho okna.

kostky.
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